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ADVANCING DIGITAL TECHNOLOGIES AS A LEARNING TOOL OF LANGUAGE TEACHING

Formulation and justification of the
relevance of the problem. Language is the most
important means of communication, the existence
and development of human society is impossible
without it. The current changes in social relations,
communication means (the use of new information
technologies) require increasing the
communicative competence of students, improving
their philological preparation. In order they could
exchange their thoughts in different situations in
the process of interaction with  other
communicators, using the system of language and
speech norms and choosing communicative
behavior adequate to the authentic situation of
communication. In other words, the main purpose
of a foreign language is to form a communicative
competence, that is, the ability to carry out
interpersonal and intercultural communication
between a foreigner to one and native speakers.
Educational aspect is an integral part of the
educational  process. = Modern  educational
technologies that are wused to form the
communicative competence of a schoolchild in
learning another language are the most productive
for creating an educational environment that
provides a person-oriented interaction of all
participants in the educational process.

Analysis of the recent researches and
publications. Problems devoted to introducing of
new technologies in the teaching and learning
process of foreign language are the issues of the
research of many foreign researchers as
G. Dudeney and N. Hockly, J. Harmer.
G. Dudeney emphasizes that a layout which has
computers at desks around the walls, facing the
walls, with a large table in the center of the room,
allows the teacher to walk around and easily see
what the learners are working on and what they’re
looking at on the computer screens (monitors). The
central area provides and easily accessible space
where learners can go when they don’t need the
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computers, and for when they might want to do
some communicative group work [4, p.13-14].

Speaking about language laboratories, J.
Harmer stresses the role of innovation overuse that
makes teaching and learning too machine-based.
This allows teachers and students to listen, word
process, watch video clips or other presentation
programs. Teachers can have students work
individually, individually with the teacher, in small
groups or in lockstep where the whole class
working with the same material at the same time.
The great advantage is that users no longer have to
worry about alphabetical order. They can find what
they want just by typing in a word or phrase.
Modern portable electronic dictionaries are now
much more impressive than the originals since they
have bigger windows, better navigation systems,
and often two or more dictionaries bundled into the
same device [6, p. 256-257].

It should be noted that, as language teachers
we should make our classroom microcosms of life
[2, p. 36], with real relationships and purposeful
use of language. All our techniques and
technologies should be directed toward achieving
this goal. So, it's upon a teacher how effective
their ways of teaching might be in order to help
students use the language we teach in their real
life. We must keep in mind some very important
things how to turn all the activities into interactive
and really communicative.

The first thing to be mentioned is that
education process is based on interactive language
teaching. Students are no longer the objects to be
installed and filled with different sorts of
information. They should participate in the
education process together with the teacher, not
only acquire knowledge presented by the teacher,
but they should also get it themselves from a deep
well of knowledge and understanding using all
possible techniques and technologies. So, in
today’s modern world, technology has an ever-
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changing effect on many things — and this includes
English  language learning and teaching.
Technology has gained a more prominent place in
classrooms in recent times and is of particular use
to modern teachers.

The purpose of the article is to highlight the
principal concepts of using effective technologies
of learning English. Throughout the work we
mention the importance of correct application of
information communication technologies in
teaching a foreign language and various factors
which accompany that process and from which
much depends.

The main material of the study. Information
technologies are the -catalysts of the social
progress. Their use in the sphere of education
allows not just collecting, saving, processing,
presenting and circulating of all information types
but also contains vast opportunities for person-
oriented education, promotes the selection of
content, individualization, management
programming of learning process, cognitive work
of every student [1, p.132]. Learning second
language is a process as complex as second
language teaching: various factors contribute to
and combine together in order to achieve the
success of this endeavour. To result in a favourable
outcome, teachers have to devote a lot of time and
effort to determine the most satisfactory, suitable
and effective methods of teaching. Not only
everyday reality is affected by the new technology,
but also the development of language skills started
to depend on it. As the number of English learners
is ever increasing, fortunately, more and more
modern tools and technology devices are
implemented into the process of teaching.
Currently, teachers tend to use tools such as
videos, podcasts, worksheet banks, e-learning
platforms, applications, and websites, accessible
through electronic devices such as personal
computers, or smart phones. These inventions
facilitate classroom environment and diversify
learning activities.

It is quite obvious that, a wide range of
multimedia can be implemented to enhance the
quality of education and boost the effectiveness of
second language teaching. The boredom and the
routine of using only a course book and repeatedly
drilling the same types of exercises can be easily
avoided.

In world language classes, a wide variety of
technology tools can be used to give students
practice with speaking, listening, reading, and
writing in the target language. These are some of
the tools which are used regularly with many
students.

TECH TOOLS FOR THE WORLD

LANGUAGE CLASSROOM
1.  Move  beyond  vocabulary  with
Quizlet: Language teachers typically

create Quizlet study sets with key words in the
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target language and matching meanings in English.
Quizlet also offers vocabulary gamesin which
students match words with corresponding pictures.
Consider trying something new: Create a study set
for your students in which you incorporate maps to
teach geography. This will allow you to pinpoint
cities or countries in which the target language is
spoken.

Teachers can also create a study set featuring
key questions in the target language, such as: What
is your name? Where are you from? What do you
like to do in your free time? Provide sample
answers, also in the target language, and have
students match the answers to the correct question.
This serves as great practice for novice learners,
and you can do this without using any English. To
move beyond independent practice, click “Live”
on your study set and you’re ready to start a
friendly competition in which students work in
teams to match the words or ques.

2. Incorporate listening and drawing
activities with Pear Deck: Pear Deck is the perfect
way to make your Google Slides interactive. Try
using the Pear Deck Chrome extension for
listening and drawing activities: Add a Pear Deck
interactive “Drawing” slide and read a description
aloud.

While reading off descriptions, students draw
what they hear. Once their drawings are complete,
you can ask them to restate what they drew aloud.
You can also ask them to write about what they
drew. Students are enthused when they see all of
their drawings on the board—each student’s
drawing is different and has its own style, even
though everyone heard the same description.

3. Create a digital pen pal program via videos
with Flipgrid: Flipgridis a fun way to create
videos. Rather than writing letters or emails to a
pen pal, students can post videos of themselves
speaking in the target language. Partner up with
another class at the same level in a neighboring
school by reaching out to world language teachers
in local districts. Students can create videos, view
their classmates’ or pen pals’ videos, and respond
to one another with comments using Flipgrid.

You could instead partner with a school
abroad where students speak the target language
and introduce them to this tool, setting up an
authentic digital pen pal program. You can use
social media to find a partner school: If you use
Facebook, try searching for professional language
teaching groups. On Twitter, there are countless
language educators around the world—try
searching the
hashtags #LangChat, #MFL T witterati,
or #FLTeach to find them. Or go the traditional
route and network with your fellow language
teaching colleagues—they may be able to help you
contact a teacher abroad.

4. Bring music and song competitions to your
class with Lyrics Training: One of students’
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favorite tools for extra practice in the target
language is Lyrics Training, which allows them to
view a music video and type out the lyrics
according to what they hear. With Lyrics Training,
you can host a competition to see who can fill out
the lyrics at the quickest pace. In the process,
students learn the words to their favorite songs in
the target language.

There are music videos available in a variety
of languages, and students can compete against
other users. This is sure to get all of your students
singing and engaged.

5. Host an online discussion via
Padlet: Padlet allows students to view a prompt
and respond on an online discussion board. If you
want to engage students in a digital discussion
rather than an oral one, you can have them respond
with text, images, videos, or links. This can be a
great tool for pre- or post-reading discussions in
the target language, as well as for warm-up
activities or exit tickets.

As students answer, their responses populate
the online discussion board, so they can see their
classmates’ responses. They can express whether
they agree or disagree as an extension activity.

6. Lead a virtual field trip with Google Tour
Creator: For world language classes, there’s no
better way to take students on a virtual field trip to
the target country than with Google Tour Creator,
which allows teachers to create an exciting
experience for students that will immerse them in
the target language and culture.

Google Tour Creator allows you to select a
city and its featured landmarks or sites. Students
are able to see 360-degree views of these places
and read or listen to audio narration of the history
behind the featured sites. This tool exposes
students to the language and culture, and may
inspire them to travel and use the target language
in a real-life, authentic context.

Technology is always changing and
evolving—our activities should too. If you have
tech tools that you already love, consider using
them in different ways. As language teachers, we
need to constantly design new experiences to
empower our students to use the languages they’re
learning.

What is more, students are familiar with the
way of collecting useful information and materials,
as nowadays, the majority of them uses such
devices as smart phones, personal computers, and
tablet computers at home. Moreover, students are
more eager to learn and they can stay focused
longer during the classes, because the variety of
materials available prevents students from the
feeling of monotony and boredom. What is more,
their sphere of interest broadens as a result of
being exposed to different fields and aspects of
living. Their learning process becomes more
efficient and self-directed. By browsing the
Internet at home, students develop their own pace
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of language learning and use supplemental
teaching platforms which help them to revise and
consolidate their knowledge.

Last but not least, modern technology in the
classroom allows students to develop abilities
needed in their future workplaces. They acquire
practical skills such as research and critical
thinking which are essential in the 21* century.

Conclusions and prospects for further
researches of direction. The media along with the
emerging technology can be an excellent tool to
teach a foreign language. The usage of such
devices does not reject traditional methods or
undermine their importance, but rather supports
and completes the whole process of teaching and
learning by offering alternative forms of spreading
the knowledge and putting it into practice. With
the help of activities involving multimedia, the
classroom becomes more dynamic and interesting
place which makes learning more efficient and
pleasant. However, the implementation of such
exercises depends on the presence of electronic
devices in the classroom.
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IHHOBAIIIMHI TEXHOJIOI'TI BABYEHHS MY3UYHO-TEOPETUYHUX JTUCITATLITH

IocTranoBKa Ta OOTPpYHTYBaHHA
aKTyaJbHOCTI npodsemMu. BupimeHHs mTUTaHHS
IIOJI0 TIABHMINEHHS SAKOCTI HABYILHOTO TIPOIIECY B
BUNIII TIKOJi  Oe3rmocepeqHho  IMOB’s3aHE 3
mpoOsieMoro (OopMyBaHHS JIOCIITHO-ITI3HABAIBHOT
Ta EKCIIEPUMEHTaIbHOI aKTUBHOCTI CTYJICHTIB, SKa
€ CKIQJOBOK0 MOTHBANiHHOTO, KOTHITUBHOTO,
KpeaTUBHO-PE(ICKCUBHOTO KOMITOHCHTIB
npodecifiHOro  CTAaHOBJIEHHS Ta  OJHIEIO 3
TOJIOBHUX yYMOB PO3YMOBOI'O PO3BHUTKY, TOMY IIO
iHTeNeKTyansHa cdepa yCIIIHO pPO3BUBAETHCS
JHWIIe 3a yMOB TPUCYTHOCTI Ta  PO3BUTKY
Mi3HaBAILHUX TTOTPEO.

Tpamuiiiina cuUcTeMa OCBITH HEIOCTATHHO
Opi€HTOBaHA Ha 1HAWBIAYaNbHICTh CTYICHTIB, TOMY
HEOOX1THUH MOITYK HOBHX CHUCTEM Ta TEXHOJIOTIMH,
(dhopm Ta Metomi. [Tenaroriuni cydacHi TEXHOIOTIT
nepeabdavaloTh HOBUM MiAXiA 10 HAaBYaHHS,
BUXOBaHHS Ta (POPMYBaHHs 0COOMCTOCTI CTYIEHTA.
Be3 BiAMoOBiAHOTO piBHS Mi3HABAILHOI AKTUBHOCTI
B HABYAJILHO-BUXOBHOMY TIPOIICCI HE MOMKIIUBE
HAJIC)KHE 3aCBOEHHS CTYJCHTAMHU 3HaHb, YMiHb Ta
HaBUYOK, TOMY mpoOiieMa  CTHMYJIFOBaHHS
Mi3HABAIILHOT, TOCIITHUIIBKOT, €KCTIEpUMEHTATLHOT
AKTUBHOCTI Ta CAMOCTIHHOCTI IIif 9aC HaBYaHHS HE
BTpadae CBOET aKTyaJbHOCTI, a ii pO3B'I3aHHS CTaE
MOXXJIMBUM 32 YMOBH HAyKOBOi pO3pOOKM it
3aCTOCYBaHHS MeIarorivHux 1HHOBAIITHIX
TEXHOJNOri y BHMIH KO, SK Mg 4ac
ayJTUTOPHUX 3aHATh, TAK 1 B M03aayAUTOPHUI Yac.

AHaJIi3 oCcTaHHIX J0CTiKeHb | myOaikamii.

OerMl aCIICKTH BUKOPUCTAHHA METOAY
XYAOXKHBO-TBOPYOI'O MPOCKTY Ha 3aHATTAX 3
pi3HI/IX ,HI/ICIII/IHJ'IiH, 30KpeMa MY3UYHOT'O

MHUCTEITBA, Yy CBOIX JOCHIIKCHHSIX PO3TIISSIaIn
O. I'op6enxko, JI. Ko3ak, JI. Macon, O. Onekciok,
T". Tlaganka, H. ITaxomoBa, O. Ilexora, O. Tsrio,
O. Illonokosa, O. ®posnos, B. [lumba ta ixmmi [1;
2;3;4;6;7; 8].
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Meta crTarTi moynArae B OOTPYHTYBaHHI
METOAWKH  MIATOTOBKH  XYHO0XXHBO-TBOPYOTO
NPOEKTY B  Tpoleci BUBYCHHI  MY3HYHO-
TEOPETUIHHX TUCIIHILTIH.

Bukiaan OCHOBHOT'0 Marepiamy
JOCTiTKeHHsI. Y CydaCHOMY OCBITHbOMY IPOCTOPI
HaOyJIM IMIMPOKOTO BUKOPHUCTAHHS 171€1 MPOEKTHOTO
HaByaHHs. [IpoeKTHa NiSUIBHICTh CHPUSIE PO3BUTKY
JIOCJITHUIBKO-TTI3HaBAJIbHOI, EKCIIEPUMEHTAIbHOT
AKTHBHOCTI CTY/ICHTIB, dopmye BMIHHS
caMOCTiifHO HaOyBaTH HOBI 3HAaHHS Ta MOEIHYBaTH
iX B €OUMHY CHCTEMY, OpraHi3amis Mi3HaBaJIbHHUX
MIPOIIECIB TOIIO.

[IpoekT — 1me moemHaHHS TeOpii Ta MPaKTUKH,
MOCTAaHOBKA IIEBHOTO PO3YMOBOTO 3aBIAaHHA 1
MpakTUYHEe Horo BUKOHAHHSA. OCBITHI TPOEKTH
CIIPSIMOBaHI Ha OBOJIOJIHHS Pi3HUMH CITOCOOaMHU
TBOpYOi,  JOCIHIJAHUIBKOI, EKCIIEPUMEHTAIBHOI
JISUTBHOCTI, TyXOBHE Ta MpodeciiiHe CTaHOBJICHHS
0oco0OHCTOCTI Yepe3 aKkTWUBHI [Jii W CTBOpEHHs
Cy0’€KTOM BJIACHOT cTpaTerii HaBUaHHSI.

CJI0BO «IpOEKT» €BPONEHCHKUMH MOBaMH
Oyyio 3amo3uyeHe 3 JIaTHHI f O3Hayae «ToH, L0
BUCYBA€ETHCA BIEPEN». 3T0OAOM MPOCKT MOYHHAIOTh
PO3TIIAIATH SIK i7€10, 32 KO Cy0’€KT MOXKeE 1 Mae
NPaBO PO3MOPS/KATHCA BIIACHUMH  TyMKaMH.
Meron mpoekTiB  (BiIl TpenpKkoi —  «IUIIX
JOCITIPKEHHS» ) — 1€ CUCTeMa HaBYaHHS, Y MPoIeci
AKOI CTyOeHTH 3100yBalOTh 3HAHHS LUIIXOM
IUIAHYBAaHHS 1 BUKOHAHHS NPAaKTUYHUX 3aBlaHb
(TIpoeKTiB), sIKi MOCTYNMOBO YCKIAIHIOKTHCA [4,
c. 146].

3a AiAIIBHICTIO, SIKa € TOMIHYIOYOIO Y IPOEKTI,
NpOCKTH OyBarOTh: OCIITHUIBKI, TBOPUI, I'POBI,

iHpopMariiiHi, TeIEeKOMYHIKaIliiHi, MPaKTUKO-
OpieHTOBaHI (HaBYAJIHHO-METOIWYHI), XYyI0KHBO-
TBOPYI.

TakuM YHMHOM, TIPOCKTHA TEXHOJOTIS €
OIIHICIO 3 IHHOBAILIMHUX TEXHOJOTIA HaBYaHHA 1
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